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120 paises INTERNACIONALIZACION N
LanT:sr%?nigrggni?n‘é?\?g: J JOMA puede operar en 150 paises.

1208 intries INTERNATIONALIZATION 150

Registers of brands
Joma is sold across the five continents. La apuesta de JOMA por la expansion es su razon de ser. Desde los inicios se registrd la marca JOMA can operate in 150 countries.
en infinidad de paises con la intencion clara de internacionalizaciéon. Hoy en dia JOMA vende de
forma regular en mas de 120 paises y se afianza en los mercados mejorando su posicionamiento
considerablemente en cada uno de ellos.

+1 o O m i I JOMA’s commitment to expansion is its raison d’etre. From the beginning the trademark has been registered in 350
3 i countless countries with the clear intention of internationalization. Today JOMA sells into more than 120 countries showroom
clientes detallistas and takes hold in the market, improving its position considerably in each of them. propioflh hoteles dé todo el mundo.
+100 K h35 (0,
] showroom
re tallers Alemania +149% - hosted in in hotels around the world

-
Bélgica#143%
4

1.500 shops s

propias en paises de todo el mundo.
México +268% \

1.500 shops

Representation in shops in countries
around the world.

[ +500 mil horas

N - . ..
> o al afo dedicadas al servicio de venta

-~ +500 K hours

per year dedicated to sales

Panama +9.000%

|

Emiratos Ara@jf \
N

f——

50 ferias

JOMA participa en las ferias
internacionales mds importantes.

Brasil +128% ‘ Kenya +12.000%

Islas Mauricio
+430% .

Argentina +230%

Chile +196% 4 5 O International exhibition

JOMA participates in the most important
International fairs & exhibitions.

i }
(B2l Jll- il

il _Ir‘!l-j
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©

12
13
14
15
16
17
18
20
22

Linea de tiempo.
En un vistazo.
Tallas.
Tecnologia.
Fibras y Tejidos.
Tejidos y Colores.
Logistica.
Innovacion.
Estamos conectados.
Compromiso social.
Lifecycles.
Multi sport.
Equipos de Futhol.
Equipos de Sala.
Team Collection.
22 GoldV/Gold V.
23 Toletum IV/Toletum IIl.

24 Eco-Supernova/ Supernova lll.

25 Grafity Il / Grafity II.
26 TigerV/Tiger V.
27 Tiger I/ EuropaV
28 Flaglii/Flagl.

29 Interlll/Inter II.
30 Inter Classic.

31 Inter/Lion.

32 Cityll/City.

33 Pisall/Copall.

34 Championship VII.
35 Eco-Championship.
36 Championship VI.
37 CrewV.

38 Campus Il

39 Phoenix Il (set).

40 Phoenix (set).

41 Danubio Il (set).

42 Danubio (set).

43 Academy V.

44 Academy Il
45 Winner I,
46 Winner.

47 Glasgow / Eurocopa Il (shorts).

48 Toledo I/ Liga (shorts).
49 Maxi/ Nobel (shorts).
50  Nobel Long/Treviso/

Professional Il (shorts).
51 Premier Il (socks).

52
53

Premier / Zebra Il / Calcio 24 (socks).

Classic-3/ Leg / Classic-2 (socks).

54 Goalkeeper.

88
56
57
58

Zamora VIl (set).

Zamora VIl (set) / Phoenix GK (set).
Protec.

Protec Exterior.

59 Referee.

61 Rughy.
62

60

63
64
65
66
67
68
69
70

n
72

Respect Il / Respect Il (short) /
Respect Ill Pants / Gala Jacket.

Scrum Rughy / Haka Il.
Myskin I1l / Prorugby Il.
TeamWork / Strong.

Myskin II / Myskin Academy (shorts).

Premier Il / Professional Il (socks).

Premier / Zebra Il / Calcio 24 (socks).

Classic-3/ Leg / Classic-2 (socks).
Rugby accesorios.

Peto reversible / Contact Top /
Protec Rugby.

Cascos Rugby / Soporte / Balones.
Protec.

73 Handball.

84 Basket.

91

74
75
76
71
78

79
80
81
82
83

85
86
87
88
89
90

Volley.
92
93

Hispa IV / Hispa lll.

Teamwork / Dinamo.

Strong / Nobel (shorts).

Maxi/ Liga (short)

Academy 111 / Combi long sleeves /
Gladiator II.

Cairo Il / Combi (sleeveless).
Combi (reversible t-shirt) / Record II.
Protec.

Complementos.

Balones.

Final Il (set).

Kansas (reversible set).
Atlanta (set).

Cancha lll/ Cosenza.

Aro reversible / Rookie short.
Combi Basket / Nobel Long /
Protec Basket.

Superliga / Treviso (shorts).
Balls / Jump / Block.

INDICE / INDEX

94 Training.
94 Combi Polyester.

9%
100
104
105
106
107
1
112
120
124
126
127
132
136
138
139
142
145
150
153
154
156
158
159
160
162
164
167
170
m
17
173
174

Championship VII.
Eco-Championship (sweatshirt).
Hobby .

Eco-Championship (long pants / shorts).
Eco-Championship Sydney (t-shirt / polo).

Championship VI.
Advance.

CrewV.

Winner II.
Winner.

Pants Elba / Pants Nilo / Bermuda Capri.

Montreal.
Eco-Supernova.
Supernova ll/ Staff.

Classic Bermuda / Classic Long Pants.

Tiger V.

Grafity Il

Campus ll.

Phoenix Il (set).

Phoenix (set).

Danubio Il (set / tracksuit).
Danubio (set / tracksuit).
Derby (tracksuit).

Oxford (tracksuit).
Columbus.

Academy V.

Academy 111 / Maxi (shorts).
Combi.

Championship VI / Hobby.
Championship IV.

Menfis / Cairo Il.

Faraon/ Gala.
Doha/Tirreno / Sena.

175 Pantalones.

176
17
178
179
180
181
182

183
184

Freedom / Elba / Nilo / Suez.

Cleo 1/ Classic (long pant).
Championship VII.
Eco-Championship / Combi Gold.
Championship VI / Advance.
Eco-Supernova / Staff / Cannes |ll.
Gladiator I / Gladiator / Cannes Il /
Estadio Il.

Championship VIl / Classic.
Eco-Championship / Capri/ Luxor.

199

204

214

228

185 Vela/Openll.

186 Nobel/ Drive / Miami.

187 Master/Niza/ Costall.
Combi Cotton.

189 Confort il

192 Montana (long pants).
193 Confortll.

196 Championship Street.
197 Campusll.

198 Lille/Nantes /Bali ll.
Chameleon Line.
199 Desert.
200 Versalles.
201 Montana (hoodie) / jungle (shorts).
202 Montana/Montana Cuff/
Montana Straight.
203 Jungle (hoodie) / Jungle (long pant).
Winter.
206 Cervino.
208 Basilea/Islandia lll / Urban IV.
209 Urban IV (bomber jacket / vest) / Berna.
210 Trivor (bench jacket).
211 Trivor (rainjacket) / Bremen.
212 Storm/Iris.
213 Wind/ Leeds / Bergen.
Multisport Woman.
216 Eco-Championship.
218 Championship VI.
219 Eco-Supernova.
220 Supernova lll.

221 CrewV.
222 Phoenix (set).
223 Winnerll.

224 Academy IV.

225 Academy lll.

226 Maxi (shorts).

227 Velall/Paris Il / Stela Il (shorts).
Basket.

229 Atlanta (set).

230 Cancha lll/ Nobel (shorts).
Training woman.

232 Eco-Championship.

237 Championship VI.

242 Championship V.

243 Eco-Supernova.

246 Supernovallll.

266

268

278

282

290
334

248 CrewV.

250 Winnerll.

253 Hobby (shorts).

254 Montreal.

258 Phoenix (set).

259 Academy V.

261 Combi.

263 Diana/Siena.

264 Hobby (polo/ shorts).

265 Balill.
Chameleon Line.

266 Oasis / Desert.

267  Versalles / Montana.
Pantalones.

269 Eco-Championship (long pants).

270 Ascona/Davos / Electra.

271 Sculpture/ Dase .

272 Mare/Team/Taro l.

273 Latinolll/ Latino Il / Latino Il 3/4.

274 lbiza/Stella Il / Hobby.

275 Parisll/ Velall.

276 Maxi (shorts).

277 Torneolll/Katty Il / Open II.
Winter woman.

279 Trivor (winter jacket).

280 Trivor (rainjacket).

281 Galia.
Brama.

283 Brama Emotion Il.

284 Brama Fleece / Warmer Fleece /

Brama Classic.
286 Brama Academy.

288 Brama Classic / Brama Academy (woman).

Accesorios.

Running mem.
336 EliteX.
340 Elite IX.
345 Elite VIl
350 Record I,
35  Olimpiall.
357 Winnerl.

362 Combi running.

363 Advance.

364 Eco-championship.

366 Elite VIl (raincoat) /
Elite VIl (windbreaker).

372

376

406

408

141
433

459

367  Elite VIl (vest windbreaker -
long winter tights) / Olimpia (short).
368 Trail (short).
369 Record (tights & shorts).
370 Race (duathlon, triathlon & vest).
371 Eventos.
Swimming.
373 Sharkll.
374 Shark.
375  Bathrobe/ Towel.
Running Woman.
378  HiteX
379 Elite X
387  Elite Vill.
392 Record Il.
400 Winner I.
404 Olimpia.
Swimming Woman.
407 Lakelll/ Lake ll.
Combi.
408 Combi.
410 Diana.
411 Siena,
412 Eventos.
413 Ascona/ Davos.
414 Dasell/ Sculture.
Accesorios.
Racket sport men.
434 Montreal.
440 Torneo.
442 Court.
443 Cannes lll / Staff interlock.
444 Eco-Supernova.
448 Campus ll.
453 Doha/ Tirreno.
454 Openlil/ Open I/ Miami.
455 Nobel / Drive.
456 Pasarela.
Racket sport woman.
Montreal.
466 Court.
467 Sculpture.
469 Torneo.
470 Openll.
471 Eco-Supernova.

473 Accesorios.

JOMA se reserva el derecho de modificar el precio a causa de error tipogréfico y/o aumento de precio futuro. Puede haber variacién de los articulos en disefio, colorido y/o tallas; las referencias correctas estdn en www.joma-sport.net
JOMA si riserva il diritto di modificare i prezzi a causa di errori tipografici e 0 aumenti di prezzo futuro. Potrebbero esserci variazioni di design, colore e/o nelle dimensioni degli articoli; i riferimenti corretti sono disponibili su www.joma-sport.net
JOMA reserves the right to change prices due to typographical errors and/or future price increases. There might be variation in the articles in design, colour and/or sizes; correct references are in www.joma-sport.net
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El punto de inflexidn en el crecimiento de la empresa lo marcd la introduccion del color en el futbol. Fructuoso Lépez lanzd en los afios noventa las primeras botas de
color revolucionando asi el mercado del futbol mundial que por entonces todo era negro.

The turning point in Joma’s growth was marked by the introduction of colour in football. Fructuoso Ldpez launched the first coloured boots in the 1990’s, revolutionising
the world soccer market which was previously dominated by black.

“En 1965 fundé Joma, con el compromiso de dedicarle a la empresa todo mi esfuerzo, tiempo y carifio, 50 afios después eso es exactamente lo que hacemos”

In 1965 | founded Joma, with the commitment to dedicate all of my effort, time and love to the company, 50 years later that is exactly what we do.

D. Fructuoso Lopez.

En 1965 nace Joma y en 1969 instalan

la primera cadena de montaje con 20 Joma lanza en 1996 la campafia “EL COLORENEL FUTBOL y Joma entra en los JJ.OO. de Rio 2016 vistiendo a Joma investiga y desarrolla, todas sus tecnologias son
empleados. revoluciona el mercado mundial de botas de futbol. Alfonso un 10% de los deportistas. Con 18 federaciones, el propias. La calidad es su razén de ser.
luce las botas blancas, Morientes sorprende con las rojas. COE vy otros 8 comités olimpicos.

Joma launched the “COLOR
IN FOOTBALL” campaign

in 1996 and revolutionized
the world football boots
market. Alfonso wears the
white boots, and Morientes
surprises everyone with

ik

O i

Joma has a strong presence in the Olympic Games Joma conducts its own Research and Development

Joma was created in 1965, and later in red ones. i i i
1969 the first production line was installed in Rio in 2016, dressing 10% of the athletes across 18 in-house. All of its technologies are its own. Quality
with 20 employees. O Federations, the Spanish Olympic Committee and 8 Is its reason for being.

e other Olympic Committees.

e

1983 2000

[} [ ]
° ™ : . °
) ° Joma amplia su distribucién a més de 120 paises o Hoy en dia Joma se compone de diez filiales: Espafa, Italia, @ °
[ ) [ ] posicionandose asi como la primera marca Estados Unidos, Reino Unido, Alemania, México, Noruega, @ °
) Joma se enfrenta al reto de la globalizacion, y asiste por @ : = - o Dinamarca, China y Rusia, con presencia comercial en mds de @ °
° 2 h ] deportiva espafiola y en el top 10 del mundo. Inicia g / ‘

° primera vez a la ISPO de Munich, la feria europea mads @ la apertura de tiendas propias y corner. ¢ 120 paises y un crecimiento anual del 20%. @ °
° importante del sector deportivo. ¢ ' ° °
° ° ® Este afio ademas, cuenta con 4 millones de referencias entre @
° ° L] calzado y textil que gracias a la inversion en robdtica, consigue @
b ° [ ] entregar un 87% de las ventas antes de la fecha prevista, @
° ° ° reduciendo el margen de error al 1%. e

° °
° M

o - 3 - °
: : B °

[ ] > y [ )

[} , N\efr - °

° A °

® °

C Nowadays, Joma has ten branches around the world: Spain, Italy, @

o the United States, the United Kingdom, Germany, Mexico, Norway, @

: Denmark, Russia and China, with a commercial presence in over 120 @

0,
Joma faces the globalization challenge and attends the Joma expands its distribution to more than 120 countries ¢ e R e
ISPO in Munich for the first time, the most important worldwide, positioning itself as the leading Spanish sports . ) L
European trade show in the sports market. brand and in the top 10 in the world. ° - fegggg;[;i%iﬁ;f ?got:;ef?;ﬁ(ﬁg;%ifg;cefff%g%li%/@%

The opening of own stores and corners begins.

investment in robotics. It manages to deliver 87% of sales before
the scheduled date with a the margin of error of less than 1%.



Joma

EN UN VISTAZO
AT A GLANCE

Los numeros hablan por si solos. Las cuatro millones de referencias
que se almacenan en los 70.000 m2 de la sede central de la compafia
llegan, en menos de 48 horas, a 120 paises. 335.000 pedidos anuales,
de los cuales el 75% son recepcionados por nuestro B2B traducido a
nueve idiomas. X € en inversién en 1+D+i y 600 ensayos anuales para
que nuestros productos cumplan las necesidades del consumidor.

The numbers speak for themselves. The four million references that are
stored in the 70,000 m2 warehouse in the company’s headquarters
reach 120 countries in less than 48 hours. 335000 annual orders,
of which 75% are received by our B2B site are translated into nine
languages. € X in investment in R + D + [ and 600 tests are conducted
annually to make sure our products meet the consumers’ needs.

70%
en exportacion

El 70% de las ventas de JOMA
corresponde a ventas internacionales.

70% in export

70% of JOMA sales are from
International sales.

400

millones

de espectadores en el mundo.

400
million

viewers around the world

18 selios de calidad

de nuestros materiales y de nuestra
forma de trabajar avalan la
filosofia de JOMA.

1 8 Quality certifficate

the way we work endorse the
philosophy of JOMA.

150

registros de marca

JOMA puede operar
en 150 paises.

150

Registers of brands

JOMA can operate
in 150 countries.

335.000

pedidos

gestionados al aiio en
a sede central.

335.000

Orders

handled per year at
headquarters.

4,5 millones

de folletos y catdlogos
en todo el mundo.

4,5 million

catalogues and brochures are
distributed around the world
each year

70.000 m?

La sede central de la
compaiiia se sittia en
Portillo de
Toledo (Espaiia).

70.000 m?

The company’s
headquarters is
located in
Portillo de Toledo (Spain).

10 filiales

Estados Unidos, Italia,
México, Alemania, Noruega,
Dinamarca, Rusia,
Reino Unido, China y Brasil.

10 branches

Spain, Italy, the United States,
the United Kingdom,
Germany, Mexico, Norway,
Denmark, Russia and China

85%

Un 85% de nuestra produccion
son articulos de continuidad
para colectivos.

85%

85% of our production are
continuity items for collectives.

18 certificaciones

Para JOMA es esencial que su
producto y sus procesos estén
certificados externamente.

18 certifications

It’s essential for JOMA that both
our product and processes are
certified externally.

+4 millones

mas de cuatro millones
de referencias entre
textil y calzado en
nuestros almacenes.

+4 million

over four million
references across
the textile and
footwear in our
warehouse

+1 milldn

de metros de tejidos
reciclados nos convierte en
una marca sostenible.

+1 million

meters of recycled
fabrics makes us a
sustainable brand.

+8.000 disefios

personalizados al aiio de textil
y calzado para nuestros
clientes y patrocinios.

+8.000 Designs

more than 8,000
custom shoe and
textile designs a year.

5.000
paquetes
Salen diariamente de las

instalaciones robotizadas que
hay en la sede

5.000

Packages

Leave the robotic facilities at the
headquarters daily.

120 paises

La marca JOMA se
vende en

120 paises de los

cinco continentes.

120 countries

The JOMA brand is sold in
120 countries across the
five continents.

23.250

patrocinios

profesionales aumentan
y prescriben la calidad
de la marca en el mundo.

23.250

Professional sponsorships that
increase and underline the
quality of the brand worldwide.

3.000 empleos

Empleamos a mas de
3.000 personas en
todo el mundo.

3.000 employees

we employ more than 3000
people in total worldwide.

+1,5

millones

de followers en Social Media.

+1,5

million

followers on Social Media..

+35%

de crecimiento de
ventas en 2019.

+35%

Sales Growth in 2019

18%

de los trabajadores se dedican
a marketing y patrocinio.

18%

dof workers are in the marketing
and sponsor department

50% mujeres

15 idiomas

Compromiso con la igualdad y la
diversidad cultural.

50% women
15 languages

Commitment to
equality and cultural diversity.

B2B Online

es nuestra plataforma exclusiva para
clientes traducida a 9 idiomas.

B2B online

Our exclusive client platform
is tr: lated into 9 languag




AN cOMPRESSION

)

Corte ajustado/entallado que ayuda a mejorar la flexibilidad y el
resultado del ejercicio fisico.

Ultra-slim fit that enhances flexibility and athletic output.

®

COMPRESSION

A FITTED

AN sEMIFITTED

Corte semi-ajustado y atlético entallado en la cintura para
proporcionar movilidad y confort.

Disefiado para dar forma al cuerpo sin constricciones y sin ser
demasiado ajustado.

Semi-slim and athletic cut nipped at the waist to ensure mobility and

Designed to contour the body without constrictions
comfort.

SEMI FITTED or compression.

AN REGULAR JUNIOR

A REGULAR

Ajustado pero no entallado en la cintura, este “corte confort”,

proporciona flexibilidad y movilidad.

provides, flexibility and mobility.

Fitted but not nipped at the waist, this comfort-slim fit

L)

REGULAR

AN semiFiTTED PRO

movilidad y confort.

and comfort.

Corte ajustado y atlético entallado en la cintura para proporcionar

Ultra-slim fit and athletic cut nipped at the waist to ensure mobility

®»

SEMI FITTED PRO

Ajustado pero no entallado en la cintura, este “corte confort”,

proporciona flexibilidad y movilidad.

Fitted but not nipped at the waist, this comfort-slim fit

provides, flexibility and mobility.

REGULAR JUNIOR

?<

proporcionar movilidad y confort.

and comfort.

AN SEMIFITTED JUNIOR PRO

Corte semi-ajustado y atlético entallado en la cintura para

Semi-slim and athletic cut nipped at the waist to ensure mobility

%

e

SEMI FITTED JUNIOR PRO

CEE 4 4 6 8 0 12 14 S M L XL XXL  3XL  4xL  SXL

} TALLAS / SIZES MEX 4 4 6 8 0 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG  5XG
USA 4 4 6 YSM YS YM YL S M L XL XXL  3XL  4XL  SXL

DE 104 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL  3XL  4XL  S5XL

CEE 6XS  5XS  4XS  3XS  2XS XS S M L XL XXL  3XL  4XL  SXL
MEX 4 6 8 0 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG  5XG

USA YXXS  YXS  YS  YM YL YXL S M L XL XXL  3XL  4XL  5XL

DE 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL  3XL  4XL  5XL

CEE 2-4 6-8 10-12 XS-S M L XL XXL-3XL  4XL  5XL

MEX 2-4 6-8 10-12 14-CH M G  XG  XXG-3XG  4XG  5XG

USA 2-4 6-Y-SM Y-5-Y-M Y-L- S M L XL XXL-3XL  4XL  5XL

DE 98 - 104 116 - 128 140 - 152 164-S M L XL XXL-3XL  4XL  5XL

CEE 6XS - 5XS 4XS - 3XS 2XS XS S M L XL XXL - 3XL 4XL  5XL
MEX 4-6 8-10 12 14 CH M G XG  XXG-3XG  4XG  5XG

USA YXXS - YXS YS-YM YL oyxL S M L XL XXL-3XL  4XL  5XL

DE 104-116 128-140 152 164 S M L XL XXL-3XL  4XL  5XL



[p | Pecho (p | Pecho
} PAR TE SUPERIOR ‘A‘ Mide alrededor de la parte mas ancha del pecho, } PARTE SUPERIOR ‘i‘ Mide alrededor de la parte mas ancha del pecho,
, manteniendo la cinta horizontal. _ ] manteniendo la cinta horizontal.
. ‘T‘ Cintura ‘T‘ Cintura
E= Mide alrededor de la parte mas estrecha de la £ Mide alrededor de la parte mas estrecha de la
cintura, manteniendo la cinta horizontal. cintura, manteniendo la cinta horizontal.
‘T‘ Cadera ‘T‘ Cadera

-~ Manteniendo ambos pies juntos, mide alrededor

de la parte mas ancha de la cadera, manteniendo la
cinta horizontal.

Manteniendo ambos pies juntos, mide alrededor
de la parte mas ancha de la cadera, manteniendo la
cinta horizontal.

§ 8- 95 15-80 8- 93 s 83-89 69-73 91-95

M 96 - 105 81-88 94.-100 " 90- 94 7%-18 96 - 101

L 106 - 112 89-97 101-108 L 95-98 19-83 102 -108
XL 13-19 98 - 105 109 - 116 i 99-103 84 - 88 109-114
2L 19-124 106 - 112 117-122 M 104-109 89- 93 105-120
ML 124 -129 13-120 122 -126 L 10 -115 94-98 121-126
XL 130-135 121-126 127-131 M 16-121 99103 126 -131
o BS-M0 o 16-12 1218 “OL-3K 103-106 87-90 109 - 12

*2XL - XL 15-143 104 - 134 14-138

‘i‘ cl\:/:ir:jt:;Trededor de la parte mas estrecha de la cintura, } PAR TE INFERIOR ‘Ll E/:ir:jt:;alrededor de la parte mas estrecha de la cintura,
manteniendo la cinta horizontal. manteniendo la cinta horizontal.

‘T‘ Cadera o ) - ‘?‘ Cadera o .

@« Mantemendo,ambos pies juntos, mide aIrec!edor { A ‘ | Mantenlendolambos pies juntos, mide aIredgdor
de la parte mas ancha de la cadera, manteniendo la e de la parte mas ancha de la cadera, manteniendo la
cinta horizontal. cinta horizontal.

fE) Tiro . oy &) Tiro . oy .

= Mide desde el tiro hasta la parte inferior de la = Mide desde el tiro hasta la parte inferior de la pierna.
pierna.

S 15-80 86-93 81,5 S 69-73 91-95 18,5
M 81-88 94-100 82 M T4-78 96 - 101 79
L 89-97 101-108 82,5 L 79 -83 102 -108 19,5
XL 98 - 105 109 - 116 83 XL 84 -88 109-114 80
2L 106 - 112 17-122 83 2L 89 - 93 15-120 80
AL 13-120 123 -131 83 p—— ML 94-98 121-126 80
4XL 121-130 132-139 83 {LJ 4XL 99-103 126 - 131 80
5XL 131-139 140 - 147 83 XXL - 3XL 87-90 109 -112 80,5
XXL - 3XL 104 -134 114-138 83,5
CoWWSm o mlas Ml Reet G/l G/l
} PARTE SUPERIOR E INFERIOR oS 4-5 100-108 B8 54-5 B0-52
5XS 5-6 109-117 58 - 61 56 - 57 63 - 65
4XS 1-8 118 -128 62 - 66 58 - 60 66 - 68
NS 9-10 129 -140 67-12 61- 64 69-74
Nota: medidas en centimetros (cm) 24 =12 11152 1318 6568 15-80
’ XS 12-14 153 - 164 80 - 87 69-72 81- 86



D TECNOLOGIA / TECHNOLOGY

} Impermeable

Tecnologia que protege y aisla de agentes externos como pueden ser la lluvia o el viento.

Waterproof

Technology protecting and insulating you from rain, snow, or wind.

Reflectante

Tecnologia indicada para todo tipo de deportes en los que es necesario aumentar la visibilidad y la seguridad de los
deportistas.

Reflective

This technology is suitable for all types of sports where it is necessary to increase visibility for the sportsperson’s safety.

Flatlock
Sistema de costuras planas y rematadas en el interior para evitar cualquier rozadura.
Flatlock

A flat seam system, secured on the inside to prevent chafing.

} Sublimacién

Técnica de estampacion textil en prendas blancas de poliéster que ofrece un acabado perfecto ya que la tinta penetra y se
funde con el tejido. No deja ningtin tipo de relieve, tiene una mayor durabilidad y favorece la transpiracion del deportista al
no tapar el poro del tejido.
Para aplicar transfer y serigrafias sobre una prenda sublimada:
1. Esnecesario usar transfers con antimigracion o serigrafias especificas para este tipo

de prendas.
2. Cubrir el transfer con un papel siliconado. Este papel no es reutilizable.

3. No apilar/amontonar en caliente. Es necesario esperar a que la prenda se enfrie.

Sublimation

Textile printing technique for white polyester garments offering a perfect finish due to the ink penetrating and bonding
with the fabric. It doesn't stand out from the surface, it is long-lasting and allows breathability for the sportsperson given
that it doesn't clog the gaps in the fabric's weave.

Applying transfers and silkscreens to a sublimated garment:

1. Itis necessary to use fixed transfers or specific silk-screening for this type of clothing.

2. Cover the transfer with a sheet of silicon paper. The paper is not reusable.

3. Do not put away/stack while hot. The garment must be allowed to cool down.

Micro-Mesh

Es una tecnologia que favorece la evaporacion del sudor para conseguir la mejor transpiracién del deportista. Asi su cuerpo

se mantiene seco y la sensacion de confort aumenta.

Micro-Mesh

A technology that promotes wicking, allowing maximum breathability for the sportsperson. Your body stays dry and your

comfort is enhanced.

Brama

Esta tecnologfa mantiene el cuerpo del deportista a una temperatura corporal constante gracias a su gran adaptabilidad,
consistencia y transpiracion. Ademads de ser agradable al contacto con la piel, carece de costuras para evitar rozamientos

incémodos.

Brama

This technology keeps the body of the sportsperson at a constant temperature due to its superb adaptability, consistency,
and breathability. Furthermore, it has a great feel when in contact with the skin; it is seamless thus preventing

uncomfortable chafing.



D FIBRAS-TEJIDOS / FIBER-MATERIALS FIBRES - TISSUS

FIBRAS FIBRES

Algodén

Fibra natural, que se caracteriza por ser un material fresco y de gran comodidad al vestir. El
algoddn es muy absorbente y puede retener hasta el 50% de su propio peso en humedad, sin
llegar a ser hiimedo al tacto.

Elastano

Fibra sintética, que se caracteriza por su extensibilidad y su gran elasticidad. El elastano se
parece en fisionomia al caucho, pero presenta una resistencia y una durabilidad mas elevadas.
En la zona lingliistica Norte-América, es también conocido bajo el nombre de spandex. La
Lycra es una marca particularmente conocida del elastano.

Poliamida

Fibra sintética que presenta una resistencia elevada a la rotura y al frot amiento. Poliamida
absorbe poco la humedad, seca rapidamente y su mantenimiento es facil. El nylon, la cordura
y el kevlar son fibras poliamidas conocidas.

Poliéster

Fibra sintética que es particularmente inarrugable, resistente a la rotura y a las inclemencias
del tiempo. El poliéster no absorbe casi la humedad y se seca muy rapidamente.

TEJIDOS TISSUS
Dobby
El dobby se caracteriza por su superficie alveolar, finamente estructurado.

Felpa

Las materias en felpa se caracterizan por su aislamiento térmico elevado y su ligereza. Son
suaves al tacto y resistentes.

Interlock

El tejido interlock presenta una superficie fina y tersa. Es muy extensible, resistentes y de un
mantenimiento particularmente facil.

Jacquard

Las materias de Jacquard se caracterizan por el aspecto de su red y de sus tejidos adornados
con motivos. Son muy finas y variadas.

Jersey

Las materias en Jersey son agradables de llevar, ligeramente extensibles y flexibles. Se

caracterizan por su tacto mullido y generoso asi como por su estructura ligeramente acanalada.

El tejido de rejilla

Tejido hecho con fibras entrecruzadas, ligero y permeable al aire. Respira y se seca rapidamente.

Oxford

La materia Oxford es particularmente sdlida y resistente al uso por frotamiento gracias a un
procedimiento especial de fabricacion.

Piqué

Los tejidos en piqué se caracterizan por su superficie en relieve, que transporta especialmente
rapido la humedad hacia el exterior. Son muy ligeros y muy agradables.

Popelin

Los tejidos en popelina se caracterizan por rayas ligeras transversales y por un aspecto
satinado brillante. Presentan una estructura fina, pero sin embargo densa.

Tactel

El tactel se caracteriza por su superficie mullida, semejante al algoddn.

Tafeta

La tafeta presenta un tejido liso y firme. Es sélido y resistente.

Terry

El terry por su estructura en rizos, es agradable, meduloso y confortable. Se caracteriza por
su tacto mullido.

Sarga

La sarga se caracteriza por un punto firme y, sin embargo, fino. Ademas, es ligero al tacto.
Tricot

Los tejidos de punto se caracterizan por su estructura acanalada, con tejido denso y
extensible.

FIBER

Cotton

Natural fiber, characterized by its cooling effect and great comfort. Cotton is very absorbent
and can evaporate 50% of its own weight in humidity without feeling humid to the touch.

Elastane

Synthetic fiber characterized by its high level of elasticity and durability. In North America it
also known as Spandex. Lycra is a well-known trademark of elastane.

Polyamide

Synthetic fiber with a high level of resistance against tearing and friction. Nylon, Cordura
and Kevlar are well-known brands of polyamide fibers.

Polyester

Synthetic fiber, especially resistent to wrinkles and tearing. Polyester hardly absorbs
humidity and dries rapidly.

MATERIALS

Dobby
Dobby is characterized by its fine-structured beehive effect.

Fleece

Fleece materials are well-known for their heat insulation and lightness. They are soft to the
touch and very resistant.

Interlock

Interlock material offers a fine and compact surface. It is expandable, resistant and easy to
care for.

Jacquard

Jacquard materials are characterized by their knitted effect and their intricate designs.

Knitted Jersey

Knitted materials are comfortable, lightweight, expandable and flexible. Characterized by
their soft touch and ribbing effect.

Mesh
Material made of cross-fibers, lightweight, breathable and fast-drying.
Oxford

Oxford is a very solid material, durable and resistant to friction as a result of its special
manufacturing procedure.

Piqué
Material characterized by its layered surface, rapidly transporting humidity toward the
exterior. Lighweight and comfortable.

Poplin

Poplin materials characterized by slightly transversal lines and for their shiny satin finish. A
fine and dense structure.

Tactel

Characterized by its soft surface, similar to cotton.

Taffeta

Taffeta is a smooth and firm material. Solid and resistant.

Terry

Material with curly structure, very comfortable and absorbent.

Serge

Serge is lightweight with a very firm and fine weave.

Knit

Knitted materials are characterized by their ribbed structure, tightly knit and expandable.



D SYNTHESIS / TEXTILE 2022

PLANA / WOVEN

POLYESTER
210 g/mq ac coating
100% Polyester

POLYESTER BONDED
260 g/mq with fleece

POLYESTER
228 g/mq pvc coating
100% Polyester taslon

MICROFIBER
50d 60 g/mq
100% Polyester

POLYAMIDE
210 g/mq pu coating
100% Polyamide

TWILL
230 g/mq
100% Polyester

POLYESTER
50d g/mq ac coating
100% Polyester

MICROFIBER
110 g/mq

100% Polyester
Plain Microfiber

PUNTO / KNITTED

POLYESTER

160 g/mq

Tejido Contraste Camisetas
100% Polyester interlock

POLYESTER FLEECE
230 g/mq

95% Polyester

5% Elastan

JACQUARD
140 g/mq
Striped jacquard

SINGLE JERSEY
160 g/mq

65% Polyester

35% Cotton

POLYESTER JACQUARD
100% Polyester jacquard
Horizontal Striped

FELPA LISA
230 g/mq
100% Polyester Fleece

POLYESTER
160 g/mq
94% Polyester
6% Cotton

POLYESTER JACQUARD
145 g/mq

100% Polyester

Diagonal jacquard

RUNNING
160 g/mq
95% Polyester
5% Elastan

FLEECE

280 g/mq
65% Polyester
35% Cotton



TRICOT
205 g/mq
100% Polyester

MESH
95 g/mq
100% Polyester

PIQUE

180 g/mq
65% Polyester
35% Cotton

POLYESTER
145 g/mq

220 g/mq
100% Polyester

100% Polyester Interlock

POLYESTER
255 g/mq
100% Polyester Interlock

PIQUE
160 g/mq
100% Polyester

JACQUARD
100% Polyester

BIG HOLE MESH

D FLUOR
COLOURS

PANTONE PANTONE
806-C 933-C
PINK FLUOR PINK GUM FLUOR

D COLOURS

PANTONE PANTONE

WHITE BLACK

PANTONE
P 19-3906 TPX
ANTHRACITE

PANTONE

DARK MELANGE

PANTONE

LIGHT MELANGE

PANTONE
P 14-4201 TPX
GREY

PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 18-4043 TPX P 17-1350 TPG P 14-0756 TPX VIOLET
DARK NAVY ROYAL SKY ORANGE YELLOW GUADALAJARA
PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 19-2025 TPX P 18-1663 TPX P 18-1754 TPX 3425-C P 13-0550 TPX P 18-4834 TPG
WINE RED RASPBERRY GREEN LIME PUNCH BLUE BIRD

PANTONE PANTONE

PANTONE

PANTONE

PANTONE

PANTONE

P 17-4402 TPX P 19-4057 TPX VIOLET P 18-0521 TPG
GREY MEDIUM ROYAL GETAFE ROYAL SA ROYAL ES TOULOSSE BURNT OLIVE
PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE

905-C 805-C 804-C YELLOW FLUOR 802-C P 16-4535 TPX
FLUOR SALMON DARK ORANGE FLUOR] ORANGE FLUOR ROTULADOR GREEN FLUOR FLUOR TURQUOISE

1



LOGISTICA
LOCISTICS <l ”

Centro'Logistico propio
Our.in-house;logistics"operation

Contamos con.unaalmacén de 70.000 m2.

Robot inteligente que procesa 30:000 unidades a la hora.
Stock con-mas de cuatro millones de referencias.

Datos de venta
Sales data

32 millenes de unidades vendidas en 2020.
Tercera marca mundial de futboly primera de Espafna.
120 paises de distribucion.

A
i

!
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335.896 +32 millones 5000
135 ordenes 200 metros 6 robots pedidos de articulos paquetes-aldia

135 shipments 200 metres 6 robots 335.869 +32 millions 5000

of items Boxes per day

Circuito clasificador que
maneja 135 ordenes de
trabajo simultaneamente.

La mercancia se mueve Nuestro almacén generd un
por nuestro almacén movimiento de mas de 32
mecanicamente a través de 200 / i o millones de articulos sdlo en
metros de cinta clasificadora. ) ] )

Una megaestructura robdtica Pedidos recepcionados vy En 2020 el centro logistico de
de almacenamiento enviados en 2020. Portillo de Toledo envid 5.000

paguetes cada dia.




UNA CULTURA DE INNOVACION
A CULTURE OF INNOVATION

Joma Sport cuenta con un equipo de profesionales en disefio y produccion de calzado y textil
gue se encargan de crear y disefiar todos los productos que se distribuyen. La compaiiia realiza
un estudio exhaustivo de los colores y materiales, e incorpora las ultimas tecnologias y avances
que hacen posible que Joma Sport se encuentre a la vanguardia en el sector.

Todo esto, unido a las ultimas tendencias en el mundo del deporte y la moda, consigue que los
productos de JOMA hayan alcanzado en los ultimos afios unos niveles que la han situado entre
las 10 mejores marcas deportivas del mundo y la primera en Espaia.

Joma Sport has a team of professionals for footwear and textile design and production, who
oversee design and production for all distributed products.

The company carries out an in-depth study of colours and materials to incorporate the latest
technologies making it possible for Joma Sport to be a leader in the sector. All the above, together
with the latest tendencies in the sports and fashion market, are the reasons why JOMA has reached
high level of performance over the last years, allowing it to be positioned among the top 10 sports
brands worldwide and hold the number one position at a national level in Spain.

Las marcas espainolas llevadas a estudio por la consultora Interbrand

Spanish brands studied by the consulting firm Interbrand Ok

Interbrand analiza la posicion de las marcas espaiolas pertenecientes al Foro de Marcas Renombradas
Espaniolas enFrancia, Alemania, Reino Unido, Estados Unidos, China y México.

Interbrand analyses the position of the Spanish brands belonging to the Leading Brands of Spain Forum E +
in France, Germany, United Kingdom, United States, China and Mexico.

Ranking notoriedad de marcas @

Deportes / Total marcas preguntadas en sugerido por pais

= (&
FC Barcelona FC Barcelona FC Barcelonn 1 FCBaroslona
2 Real Madrid 71 2 Real Medrid T3 2 Real Macid 72 2 ReslMadrd R 2 koma AT 2 Foal Madnd L]
3 Atco de Macrid 55 3 AtetcodoMadrid | 54 3 AséicodeMacnd 47 3 Laliga 13 3 Feal Madid 29 3 Ateticoce Madnd . 63
4 Laliga % 4 Laliga 18 4 Laliga 3| 4 AcodeMadid 13 4 Laliga 24 4 Lalga ar
5 Joma 13 5 Joma 6§ 5 Joma 1M 5 Joma B 5 AddicodeMadid 22 5 Joma ]

En los ultimos aflos JOMA ha diversificado su
produccion de material técnico para multitud de
deportes. El teamwear esta dirigido a equipar a
todos los deportes.

Over the last years JOMA has diversified its production of
technical material to a wide range of sports. Joma Team
wear is appropriate for all sports acress
the market.

TODOS LOS DEPORTES «

Aplicacion exclusiva para dar
desarrollo 3Dy eleccion de tu
equipacion al momento.

Exclusive application to
develop 3D kit range options, COLECTIVOS

and choose your kit instantly TODOS LOS DEPORTISTAS

En todos los deportes
y para todos los deportistas,
JOMA es la marca espafola
referencia a nivel mundial.

En JOMA trabajamos para que la
experiencia de compra de todos
los deportistas sea positiva y satisfactoria.

DEPORTE INDIVIDUAL For all sports and for all sportsmen
and women, JOMA in the Spanish
Brand of reference

worldwide.

At JOMA we work for the purchase experience to
be positive and provide high levels of satisfaction
for everyone.

Vestimos a los depor-
tistas dentro y fuera de
las pistas. La esencia
deportiva de la marca
JOMA se traslada a
lineas de textil y calzado
casual.

El confort y los disefios se adaptan al
estilo de vida de los deportistas.

EN LA CALLE

We dress sportsmen and women both inside and outside of the competition
scene. The sports essence of JOMA is transferred to textile lines and casual
footwear.
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H Joma Sport
: 2]

ESTAMOS CONECTADOS
WE ARE CONNECTED

e

‘ famo505 @jor

La comunicacion con nuestros clientes y nuestros consumidores es una
prioridad para JOMA. La bidireccionalidad es fundamental para mantener su
confianza. Hablar y escuchar es nuestra maxima comunicativa.

A través de la intranet B2B, los clientes de JOMA pueden consultar el stock a
tiempo real ademas de realizar, modificar y hacer seguimiento de su pedido
con total eficacia y transparencia. Esta herramienta ha agilizado al 500% la
preparacion de 6rdenes de trabajo. En 2020 asumio el 98% de los pedidos.

Joma

SUBE UNA FOTG CON EL JERSEY
¥ GANA UN PASE DOBLE
PARA VENIR AL AZTECA.

° Joms Sport UK

Beat

front of the queue and get in touch ne

La COMUNIDAD JOMA en el mundo online crece dia a dia. A través de youriocal IOMA sipplier'to discuss your dlubs 2o a e
losdiferentes perfiles en las principales redes sociales mundiales, JOMA ey el e i I B
escucha a sus consumidores para seguir mejorando. spart/doc... omafugy #Alforspor FESAE B

Communication with our clients and end-user customers is a priority for JOMA.
Maintaining a two-way dialogue is key to keeping their trust. Talking and
listening is our highest priority.

Through our B2B intranet system, our clients can check their stock in real time,
as well as place new orders, modify, and track them with total efficiency and
transparency. This tool has streamlined order processing by 500%. In 2020, 98%
of our total orders were processed through this system.

masportitalia

al?mvl

The online Joma Community grows day by day. Through its various social
networks, JOMA listens to its consumers to continuously improve itself.

©@0000

3,6 mill.
de sesiones

3,6 millio
sessions

- B

cELEGCION
"_E:'Em%mé

12 idiomas
B2B Pedidos

98%
Orders

+500
Millones

+500
Million

10 Redes

Sociales 24h/ 365 dias

24 hours /365
days

B2Bin 12
languages

10 Social
Networks

El B2B permite consultar el stock

Joma tiene perfil activo en las
diez principales redes sociales del
mundo: Facebook, VK, Instagram,
Weibo, Twitter...

Joma has active profiles in 10 of
the main global social networks:
Facebook, VK, Instagram, Weibo
and Twitter, amongst others
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Mas de 500 millones de
interacciones con nuestros
consumidores en al afo, para crear
la COMUNIDAD JOMA.

There are more than 500 million
interactions with our consumers
annually to create our JOMA
COMMUNITY.

www.joma-sport.com recibe a
mas de 2,5 mill. de usuarios y
3,6 mill. sesiones en el Ultimo afio.

www.joma-sport.com received more
than 2.5 million users in traffic in the
last year and 3.6 million sessions.

La intranet B2B conecta a JOMA
con sus clientes en 10 idiomas
diferentes.

Our B2B system is responsible
for processing nearly every order
that JOMA received in 2020.

Nuestro B2B gestiond casi la
totalidad de los pedidos que
JOMA recibié en 2020.

Our B2B managed almost all the
orders Joma received in 2020.

a tiempo real las 24 horas dia, los
365 dfas del afio.

Our B2B system allows our
customers to check stock in real
time 24 hours a day, 365 days of
the year.



COMPROMISO SOCIAL
SOCIAL COMMITMENT

En JOMA tenemos claro que una empresa debe devolver a la sociedad lo que la sociedad le da a ella.
Por eso mantenemos un fuerte compromiso social en diferentes dmbitos de actuacidn, con el objetivo
de contribuir al bienestar de las personas en el presente y en el futuro.

7 QR

Joma

WWW.JOMA-SPORT.COM

At Joma we believe that a company must give back to society what society has given to it.
That is the reason why we maintain a strong social commitment in many different areas of action,
with the aim of contributing to people’s well-being now and in the future.

COMPROMISO CON LA SOCIEDAD COMPROMISO CON LA SALUD COMPROMISO CON LA TIERRA COMPROMISO CON LA EDUCACION
COMMITMENT TO SOCIETY COMMITMENT TO HEALTH COMMITMENT TO THE LAND COMMITMENT TO EDUCATION
- Proyecto mujeres brillantes. - Fabricacion de material de - Flota de coches eléctricos. - Programa de visitas educativas a las <
- “Bright Women” project. proteccidén contra el Covid-19. - Electric car fleet. oficinas centrales. £
- Apoyo al deporte femenino . /érot_(ejc]t/go,n mate;/a/ against - Instalacién eléctrica de bajo -A prog;am biseg on educational ;
por la igualdad profesional. ovid-19's manufacturing. COnSUMo. tours of our headquarters. =
- Support for women'’s sport for - Campana de colaboracion con la - Low-consumption electrical - Compartir la experiencia del 0]
professional equality. investigacion contra el Covid-19. installation. presidente en Universidades. ﬁ
F e - Research against Covid-19's - - Chairman’s exchange of experiences o
- Fomentamos la conciliacion laboral i ; - Coleccion de prendas ; .
) collaboration campaign. X at universities.
entre trabajo y deporte. confeccionadas con polyester
- We promote work-life balance. - Colaboramos con la Fundacion 100% reciclado. - Formacion continua de los
- Por un deporte adaptado e Espafiola del Cora_lzc')n. ‘ - 100% r_ecyc/ed-po/yesrer trabajadores. ‘
inclusivo. - We co//aboratg with the Spanish collections. - Workers’ continuous training.
- For adapted and inclusive sports. Heart Foundation. - Utilizamos fibras sostenibles como - Formamos parte de programas de PROTECTION
- Proyecto “Patrocinados al servicio el tejido Sorona del maiz. practica de diversas Universidades.
de la salud”. - We use sustainable fibres such as - We are part of the internship

SR VIPER IL
- We are part of the internship sorona corn fabric. programs of various universities. = .'_/ =

program of various universities. .
EL 10% IRA DESTINADO A LA
LUCHA CONTRA EL COVID-19

GRACIAS
HEROES

| ¥
4




TEAMWEAR
LIFECYCLES

ECO-CHAMPIONSHIP
ACADEMY V
WINNER I
MONTREAL
GRAFITY Il

ELITE X

ELITE IX

ELITE VIII
RECORD II
R-WINNER
ECO-SUPERNOVA
SUPERNOVA Il
CREWYV

PHOENIX II
CAMPUS I
WINNER
CHAMPIONSHIP VII
CHAMPIONSHIP VI
ACADEMY IV
ACADEMY Il
TIGERV

DERBY

COMBI

CONFORT HlI
CONFORT I

CHAMELEON
16




AFRICA

EUROPE

AUSTRIA

SPUSU Liga Austria
BELARUS

HC BGK Meshkova
CROATIA

National Team Croatia
SLOVENIA

Slovenian National Team
RK Celje

ZRK Z’ Dezele

RK Maribor Branik

FRANCIA

\aY%

Handball Hazebrouck 71
GERMANY

Thiringer HC

TBV Lemgo

HSC 2000 COBURG
Frisch Auf Frauen
Sport-Union Neckarsulm
Spreeflixxe Berlin
POLAND

Federacion Polaca de balonmano
Wisla Plock

Gornik Zabrze

Eurobud Jarostaw
Korona Kielce

CZECH REPUBLIC
Jicin

DHC Sokol Poruba = |
SPAIN

National Federation Spain
Balonmano Guadalajara. = |
Balonmano Cuenca b

CB Atlético Valladolid =
Acasa Futsal

Balonmano Logrono E:
CD Balonmano Atlético Valla

TUNISIA
Stade tunisien
CAMEROUN

JINVYINIOLHId

Federation Camerounaise de Handball

Kﬂg’éﬂ'ﬁ"" QATAR

‘ Karbala Club
d atAI Basra SC Al Kuot club




HISPA IV
I 102852.206
WHITE/RED/DARK NAVY

—

HISPA IV T-sHIRT

I 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock

Camiseta de manga corta especificamente disefiada para balonmano. Todas las costuras son planas para evitar rozaduras y estan
reforzadas para evitar desgarrones. Disefio sublimado en el frontal.

Short sleeve t-shirt specifically designed for handball. All the stitching is flat to avoid any rubbing and reinforced to avoid tearing.
Subliminal design on the front.

RALABLE ) Bordado/ s ML [xeoxc]ax o
DISPONIBILITA Embroidery /
25&@'%%';;225“ o | s |NPZ00E+ T

[ [ [ [ [ L [
102852.207 102852.703 102852.106 102852.615 102852.451 102852.881 102852.901
WHITE/ROYAL/DARK NAVY ROYAL/DARK NAVY/WHITE BLACK/RED/WHITE ~ RED/CHILLI PEPPER/YELLOW GREEN MEDIUM/BLACK/WHITE ORANGE/BLACK/WHITE  YELLOW/BLACK/WHITE

HISPA Il T-sHIRT HISPA III

I 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock
Y Il 101899.201

Camiseta de manga corta de estilo raglan para optimizar la libertad de movimiento. Incorpora el sistema de costuras planas Flatlock WHITE/BLACK
para evitar rozaduras. Logotipo serigrafiado.

T-shirt with raglan sleeves for ease of movement. Includes Flatlock System to prevent chafing. Silk-screened logo.

DISPONIBLE / Bordado /

AR @ mraaey ST L DU pypgg 5p € 4 vA
YEAR UP TO END Ricamo 4XS-3XS | 2XS | XS

OF STOCK 2023

I 101899.061 NI 101899.451 | 101899.602 [ 101899.702
YELLOW FLUOR/BLACK GREEN MEDIUM/BLACK RED/WHITE ROYAL/WHITE
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TEAMWORK T1-sHIRT
I} 100% Polyester Interlock / 100% Poliester Interlock / 100% Poliestere Interlock
Camiseta de manga corta y cuello redondo. Mangas raglan para permitir la libertad de movimiento. Logotipo serigrafiado.
T-shirt with raglan sleeves for ease of movement. Silk-screened logo.
DISPONIBLE / . .
AVAILABLE / Serigrafiado /
2 DISPONIBILITA @ Printed / S | M | L | XL | 2L | 3XL PVP ",UD € + VA
YEARS UP TO END Stampato 6XS - 5XS | 4X5 - 35 | 25 | Xs

I 102218.907 102218.702 I 102218.151
YELLOW/ROYAL ROYAL/WHITE ANTHRACITE/BLACK
I 102218.601 Bl 102218.901 I 102218.481 B 102218106 I 102218.336 Il 102218.207
RED/BLACK YELLOW/BLACK JUNE BUG/BLACK BLACK/RED DARK NAVY/RED WHITE/ROYAL

DINAMO T1-sHIrT DINAMO
I Heavy Interlock 100% Polyester / Heavy Interlock 100% Poliéster / Heavy Interlock 100% Poliestere [ ] 100446.600
Camiseta disefiada con cuello redondo. RED/WHITE

T-shirt with rounded collar.

s [m] L X ax3x
@ axs3xs | s [ xs PVP 16,00 € + IVA

Serigrafiado /
Printed /
Stampato

I 100446.200 [ 100446.450 [ 100446.100 I 100446.900 [ | 100446.700
WHITE/BLACK GREEN MEDIUM/WHITE BLACK/WHITE YELLOW/BLACK ROYAL/WHITE

15

JINVYINIOLHId



STRONG
I 101662.700
ROYAL

STRONG T1-SHIRT

I 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock

Camiseta de cuello redondo con costuras flatlock. Cuenta con cuello en canalé. Logo | serigrafiado.

Round neck t-shirt with flatlock seams. Ribbed collar. Screen printed ] logo.

Serigrafiado / s m|L x| axax PVP 15.00 € n
i + IVA
@ @ Ctameato 6XS5XS | AXS3XS [2Xs[Xs '

S e ,:'
~sad r
Il 101662.331 [ 101662.880 I 101662.100 101662.900 I 101662.600 101662.200 I 101662.480
DARK NAVY ORANGE BLACK YELLOW RED WHITE JUNE BUG
NOBEL sHort ‘ ‘
I 100% Polyester Interlock /
100% Poliéster Interlock /
100% Poliestere Interlock
Shorts con cintura elastica ajustable con cordén. ‘
Shorts with an adjustable elastic drawstring waist. S o - { s s J "
I 100053.700 I 100053.450 I 100053.600 100053.200 Bl 100053.100 100053.350
ROYAL GREEN MEDIUM RED WHITE BLACK SKY
Serigrafiado /
Printed / W——
@ Stampato @ .‘ e \
s [ m [ L ][ x [awax '
8XS-7XS | 6XS-5XS | 4XS-3XS | 25| X5
PVP 9,50 € + IVA i s s / 2 s
Bl 100053.331 Il 100053.550 ¥ 100053.880 I 100053.671 ¥ 100053.020 100053.900 I 100053.150
DARK NAVY VIOLET ORANGE BURGUNDY GREEN FLUOR YELLOW ANTHRACITE
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MAXI sHort @ @ AP 4 Il SEM|FITTED PRO

[N 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock Ricamo
Pantaldn corto con corte en laterales a contraste. Cuenta con cintura ajustable con elastico y cordén. Logo J serigrafiado. S | M | L | XL | IXL-3XL PVP 10.50 € VA
Shorts with contrast side panels. Elasticated waistband with adjustable drawstring. Screen printed J logo. 8XS-7XS | 6XS-5XS | 4XS-3XS |2XS | XS ! +
[ | . [ | | . [ | .
[ | 101657.342 101657.332 101657.336 101657.452 101657.102 101657.106 101657.108 101657.109 101657.117
DARK NAVY/FLUOR TURQUOISE DARK NAVY/WHITE DARK NAVY/RED GREEN MEDIUM/WHITE ~ BLACK/WHITE BLACK/RED BLACK/ORANGE BLACK/YELLOW BLACK/GREEN FLUOR
| | || || | [ [ [
101657.206 101657.207 101657.061 101657.907 101657.602 101657.609 101657.702 101657.709
WHITE/RED WHITE/ROYAL YELLOW FLUOR/BLACK YELLOW/ROYAL RED/WHITE RED/YELLOW ROYAL/WHITE ROYAL/YELLOW

LIGA sHorT

I 100% Polyester Interlock /
100% Poliester Interlock /
100% Poliestere Interlock

Short ajustable con cintura eldstica y
cordén. Destaca el detalle del vivo a
contraste de color en los laterales. Logotipo
bordado.

101324.552 101324.602 101324.332 101324.336 101324.702 101324.709 101324.452
VIOLET/WHITE RED/WHITE DARK NAVY/WHITE DARK NAVY/RED ROYAL/WHITE ROYAL/YELLOW GREEN MEDIUM/WHITE

Adjustable shorts with elastic waist and
drawstring. The contrasting colour piped
seams on the sides stand out. Embroidered

logo.
DISPONIBLE /
AVAILABLE /
DISPONIBILITA
YEARS UP TO END

OF STOCK 2025

Bordado /
Embroidery /
Ricamo

s m|L]x| axax

6XS-5XS | 4x5-3xs [2xs | Xs
PVP 11,50 € + IVA

101324.201 101324.206 101324.207 101324.102 101324.106 101324.108 101324.109
WHITE/BLACK WHITE/RED WHITE/ROYAL BLACK/WHITE BLACK/RED BLACK/ORANGE BLACK/YELLOW

n
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ACADEMY Il

L
101658.901
YELLOW/BLACK

mm

IO 100% Polyester Interlock / 100% Poliester Interlock / 100% Poliestere Interlock

Camiseta de cuello redondo y manga larga disefiada con una pieza a contraste en el hombro y la manga.
Logo serigrafiado.

»""
’ D [ | 101658.702 101658.102 101658.452
s i 7 ROYAL/WHITE BLACK/WHITE GREEN MEDIUM/WHITE
ACADEMY I T-SHIRT l

' =R SEMI FITTED PRO

Round-neck, long-sleeved T-shirt designed with a contrasting piece on the shoulder and sleeves. Silk-screened logo.

Bordado / S
. s [m ]t [x [

Embroidery /
@ @ Ricamo w576 o oxs|asas|as]s| VP 16,00 € + IVA

[N 101658.881
ORANGE/BLACK

Bl 101658.602
RED/WHITE

COMBI

100092.900
YELLOW

-

I 100092.600
RED

I 100092.700
ROYAL

COMBI LONG SLEEVES

[N 100% Polyester Interlock / 100% Poliester Interlock / S | M | L |XL| 23X

Se'rigrafiado /
100% Poliestere Interlock @ ::Iar:;::{o 6XS-5XS | 4XS-3XS |2XS | XS 1
Camiseta de manga larga disefiada en cuello redondo. n PVP ]2’50 € + IVA - 100092.331 100092.200
Long sleeve shirt with rounded collar. DARK NAVY WHITE
18

I 100092.450
GREEN MEDIUM

=

GLADIATOR Il LonG PANTS

I Heavy Interlock 100% Polyester /
Heavy Interlock 100% Poliéster /
Heavy Interlock 100% Poliestere

Pantalén largo de pitillo. Cintura elastica ajustable con cordén.

Long skinny pants. Adjustable elastic drawstring waist.

IIIIIIII [s]m]L]x]axt] PVP 23,50 € + IVA

Bordado /

Embraldery/
Rlcamo

100786.331

DARK NAVY

i

1 00786.1 00
BLACK




CAIRO Il sweATSHIRT

I 100% Polyester Fleece / 100% Poliéster Felpa / 100% Poliestere Felpa

Sudadera perchada disefiada con cuello redondo. Incluye rib en los pufios y la cintura para un mejor ajuste.

Felt sweatshirt with rounded collar. It includes ribbing at cuffs and waist for optimal fit.

I 101333.050

CAIRO II

ORANGE

=

XL

2XL

3XL

Bordado / S
Embroidery /
Ricamo 6XS

5XS

4XS§

3XS

2XS

XS

PVP 21,00 € + IVA B 101333150
DARK MELANGE

I 101333.010
TURQUOISE FLUOR

Il 101333.700
ROYAL

Bl 101333.331

NAVY RED
E
= \

a2 =
i -

I 101333.600

0 101333.020
GREEN FLUOR

101333.200

WHITE

Il 101333.100
BLACK

COoMBI
SLEEVELESS

[N 100% Polyester Interlock / 100% Poliester Interlock
100% Poliestere Interlock

Camiseta sin mangas disefiada con cuello de pico.

Sleeveless shirt with V-neck .

Serigrafiado /
Printed /
Stampato

PVP9,50 € + IVA

s m[L]x] aw3n
6XS5XS | 4xs3xs [2xs|xs

)j/(.

Bl 100436.331 100436.200 Il 100436.700

DARK NAVY

WHITE ROYAL

. )J

Il 100436.600 Bl 100436.100 100436.900
RED

BLACK YELLOW

N 100436.880
ORANGE

Bl 100436.450
GREEN MEDIUM

JINVYINIOLHId



COMBI

REVERSIBLE T-SHIRT

I} 100% Polyester Micro-mesh / 100% Poliéster Micro-mesh /
100% Poliestere Micro-mesh

B8 100% Polyester Mesh / 100% Poliéster Mesh /
100% Poliestere Mesh

Camiseta reversible con cuello redondo.
Reversible t-shirt with rounded collar. 100738.121 100738.468 100738.321
BLACK/ GREEN MEDIUM/ DARK NAVY/
YELLOW FLUOR DARK ORANGE FLUOR YELLOW FLUOR

Serigrafiado /
Printed /
Stampato

s m|L]x] axax

6XS-5XS | 4xs-3xs [2xs [ xs
100738.719 100738.170 100738.621
PVP 18'00 €+ VA ROYAL/ ANTHRACITE/ RED/
DARK ORANGE FLUOR YELLOW FLUOR YELLOW FLUOR
RECORD Il steeveLEss
I8 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock e
Camiseta de tirantes con corte al laser en cuello y sisas que evita rozaduras y aporta el maximo confort.
Disefio con estampado y logotipo sublimados.
T-shirt made of lightweight fabric and laser cut at the neck and underarm to prevent chafing. Designed
with sublimated print and logo.
DISPONIBLE / n-_‘
23.&%@%&1” D
Bordado /
@ Embroidery / _ I 102222.031 B 102222013 DN 102222.021 NN 102222.041 B 102222.207
Ricamo PINK FLUOR/BLACK TURQUOISE FLUOR/BLACK  FLUOR GREEN/BLACK DARK ORANGE FLUOR/BLACK  WHITE/ROYAL
102222.609 102222.452 I 102222.725 I 102222.901 102222.602 102222.702 102222.102
RED/YELLOW GREEN MEDIUM/WHITE BLUE BIRD/BLACK YELLOW/BLACK RED/WHITE ROYAL/WHITE BLACK/WHITE

80



PROTEC

IN 90% Polyester 10% Elastane / 90% Poliéster 10% Elastano /
90% Poliestere 10% Elastan
[0 100% Polyester / 100% Poliéster / 100% Poliestere

Bordado / Serigrafiado /
) Embroidery / Printed /
Ricamo Stampato

o 400094.100

[s[m[1]
Acolchado PVP ‘]3,5[] € + VA

Padding

400094.100 Long Sleeve protec

Protector para porteros en la zona de los brazos que incluye acolchado en los codos para
proteger de impactos. Incorpora la tecnologia Micro-Mesh en el antebrazo para favorecer
la transpiracion.

Goalkeeper arm protector, includes elbow padding to protect from impact. Includes
Micro-Mesh technology in the forearm to enhance breathability.

Acolchado 100009.100
Padding

S-M | LoXL

4XS-3XS | 2XS-XS

PVP 26,50 € + IVA

FITTED

100009.100 Long Sleeve protec

Camiseta de portero disefiada con cuello redondo que incluye protecciones en los codos y
hombros para absorber los impactos sin reducir la movilidad.

Goalkeeper shirt designed with a rounded collar which includes protections on the elbows
and shoulders to absorb impact without reducing mobility.

IR Acolchado 100010.100

. Padding

! S-M L-XL
40 cm. . 4XS-3XS | 2XS-XS FITTED
size M

PVP 21,00 € + IVA

1

1
X

100010.100 Short protec

Pantalén de portero que incluye proteccion en los laterales para absorber los impactos
sin reducir la movilidad.

Goalkeeper pants including side protection to absorb impact without reducing mobility.

81
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400289.021

400289.041 400289.102  400289.201 400289.602

ELBOW
COMPRESSION

Codera de compresion.
Elbow-patch of compression.

75% Cotton 20% PES 5% EA

Enrl vrcxa

400289.702

§
y

PVP 19,00 € + IVA

c ALF i " 400285.200 400285.100
Medias de comprension.
Compression socks. PACK 12 PVP 7;50 € + IVA PVP 4'50 € + VA
COMPRESSION 75% Cotton 20% PES 5% EA
SOCKS PACK 12 SOCKS INDIVIDUAL =
il f

Calcetin largo, 17 cm. de altura de cafia. Calcetin medio 11 cm. de altura de cafia. Interior planta,
Interior planta, puntera y talén con rizo. ( puntera y talén con rizo. |
Long sock. Height 17 cm of leg. Inside sole, Middle sock. Height 11 cm of leg. Inside sole, toe and ‘
toe and heel with curl. heel with curl. '
750 Cotton 20% PES 5% EA 60% Poliamide 20% Cotton 15% Polyester 5% Spandex
[35-38 [39-42 [ 43-46 | 47-50 | — D [35-38 [ 39-42 | 43-46 | » J
PVP 5,00 € + IVA 400032.P01 400032.P02 PVP 5,50 € + IVA 400476.100 400476.200
Rodillera tejida articulada, con abertura trasera para facilitar Codera tejida articulada, con abertura trasera para facilitar
movimientos. Proporciona transpirabilidad. Tejido antideslizante para movimientos. Proporciona transpirabilidad. Tejido antideslizante para
asegurar su posicion. Proteccion interior delantera. Logo serigrafiado. asegurar suposicion. Proteccion interior delantera. Logo serigrafiado.

_ . _ , 400175.100 _ , !
Articulated knitting kneepad, with backside aperture to make Articulated elbow guard, with backside aperture to make movements
movements easier. Provide sweating. Knitting anti-slip to secure its > easier. Provide sweating. Knitting anti-slip to secure its position.
position. Inside front protection. Printed logo. Inside front protection. Printed logo. 400176.100
50% Cotton 30% Spandex 20% PE Foam 50% Cotton 30% Spandex 20% PE Foam
50% Algodén 30% Spandex 20% PE Foam \ 50% Algoddn 30% Spandex 20% PE Foam
50% Cottone 30% Spandex 20% PE Foam 50% Cottone 30% Spandex 20% PE Foam = ]

400175.200
PACK 4 PACK 4 | _ \
" 1 \
S]] - =
PVP 17,00 €+ VA 400176.200
400175.331
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SIZE1 S-GRIP

HANDBALL BALL

Korean advanced hi- tech texture grippy
100% PU 1.2 mm. Balén de balonmano.
Talla 1 para nifio.

| ./

Korean advanced hi- tech texture grippy
100% PU 1.2 mm. Handball ball.
Size 1 for kids.

400669.722
PVP 31,50 € + IVA

U-GRIP
SIZE 2 SIZE 2

400668.217 400668.913
PVP 33,00 € + IVA PVP 39,00€ + IVA
HANDBALL BALL

Japanese advanced hi-tech matt grippy 100% pu 1.5 mm. Balén de balonmano. Talla 2 para juvenil o femenino.

Japanese advanced hi-tech matt grippy 100% pu 1.5 mm. Handball ball. Size 2 for juvenile or female.

U-GRIP
SIZE 3 SIZE3

400668.206 400668.906
PVP 41,00 € + IVA PVP 41,00 € + IVA
HANDBALL BALL

Japanese advanced hi-tech matt grippy 100% pu 1.5 mm. Balén de balonmano. Talla 3 para adulto.

Japanese advanced hi-tech matt grippy 100% pu 1.5 mm. Handball ball. Size 3 for adult.
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FINAL Il ser

I 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock /
100% Poliestere Interlock

Set compuesto de camiseta y short indicados para
baloncesto. La camiseta esta confeccionada en tejido ligero,
sin mangas y con cuello en pico para favorecer la libertad
de movimientos. El short incluye cintura eléstica ajustable
mediante cordén.

Set consisting of T-shirt and shorts suitable for basketball.
The T-shirt is made of lightweight fabric, sleeveless and has a
V-neck to facilitate freedom of movement. The shorts include
an adjustable elastic waistband with waist string.

DISPONIBLE /
AVAILABLE / Bordado /
DISPONIBILITA Embroidery /
YEARS UP TO END ;
OF STOCK 2025 Ricamo

s [m L[ x[axsxfaxt
6xs | 5xs [axs] 3xs [ 2xs | xs

AD. PVP 27,00 € + IVA
JR. PVP 25,00 € + IVA

102849.907
YELLOW/ROYAL

\/

|
102849.102
BLACK/WHITE

102849.709
ROYAL/YELLOW

102849.201
WHITE/BLACK

|
102849.452
GREEN MEDIUM/WHITE

|
102849.702
ROYAL/WHITE

|
102849.204
WHITE/GREEN MEDIUM

102849.207
WHITE/ROYAL

[
102849.602
RED/WHITE

[
102849.108
BLACK/ORANGE

|
102849.206
WHITE/RED

102849.881
ORANGE/BLACK

85
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£

1
:
1
59 cm.
size M-L

| -

N8
102851.102 102851 452 102851 332 102851 339
| | |
BLACK/WHITE WHITE/BLACK GREEN MEDIUM/WHITE WHITE/GREEN MEDIUM NAVY/\NHITE WHITE/NAVY DARK NAVY/YELLOW  YELLOW/DARK NAVY

KANSAS REVERSIBLE SET I

I8 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock / 100% Poliestere Interlock
Il 100% Polyester Mesh / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Set compuesto de camiseta y short reversibles confeccionados en tejido ligero. La
camiseta se ha disefiado sin mangas y con cuello en pico para maximizar la libertad de
movimiento durante la practica deportiva. Incorpora tecnologia Micro Mesh. El short
incluye cintura elastica ajustable mediante cordén. Incorpora tecnologia Micro Mesh.

Set consisting of a reversible T-shirt and shorts made of lightweight fabric. Sleeveless
designed T-shirt with a V-neck to maximize freedom of movement during sports.
Incorporates Micro Mesh technology. The shorts include an adjustable elastic
waistband with waist string. Incorporates Micro Mesh technology.

8
A \
Bordado / T —T—
) Embroidery /
Ricamo
s [m L[ x[axsxfaxt J
o [ssas [as[as s | "1 0O0E + A \_/ ~ \_/
102851 602 102851.901 102851 .702 102851.881
AT TETY - = e
RED/WHITE WHITE/RED YELLOW/BLACK ~ BLACK/YELLOW ROYAL/WHITE WHITE/ROYAL ORANGE/BLACK  BLACK/ORANGE

86



ATLANTA SET

L
102850.552

VIOLET/WHITE

Bl | | [
102850.201 102850.102 102850.011
WHITE/BLACK BLACK/WHITE TURQUOISE FLUOR/DARK NAVY

/ )

ATLANTA ser

I 100% Polyester interlock / 100% Poliéster interlock / 100% Poliestere interlock

Set compuesto de camiseta y short. Camiseta muy ligera sin mangas, con aberturas en los laterales del bajo y con cuello en pico confeccionado en rib
para maximizar la libertad de movimiento. La parte trasera estd compuesta en tejido Micro mesh para optimizar la transpirabilidad y mantener el cuerpo
del deportista seco durante la practica deportiva. El short incluye cintura eléstica ajustable mediante cordén. Incorpora inserciones de silicona en la parte
interna de la cintura para evitar que se deslice.

Set consisting of T-shirt and shorts. Very light sleeveless T-shirt, with openings on the sides of the hem, V-neck and ribbed to maximize freedom of
movement. The back is made of Micro mesh fabric to optimize breathability and keep the athlete’s body dry during sports. The shorts include an
adjustable elastic waistband with waist string. Silicone inserts on the inside of the waistband to prevent slipping.

DISPONIBLE / Bordadol L
WAL @ By s [w]L|x|oa]sfan VERSION
e e o6 [s6s s[5 6 s [} = - s .

AD. PVP 25,50 € + IVA SEN. WOMAN 102850.602 102850.332 102850.702 102850.901
m JR. PVP 23,50 € + IVA RED/WHITE NAVY/WHITE ROYAL/WHITE YELLOW/BLACK

81
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CANCHA I sLeeveLEss

I[N 100% Polyester interlock / 100% Poliéster interlock / 100% Poliestere interlock
I3 100% Polyester Mesh / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

V-neck basketball shirt. With Mesh technology for increased breathability. Screen printed J logo.

1 57 cm. 1
-7 -
! size M ! n -
1 II'/
75cm.
size M
X
[ |

Bl 101573.452 101573.102 101573.200
GREEN MEDIUM/WHITE BLACK/WHITE WHITE

Camiseta baloncesto con cuello en pico. Incorpora tecnologia Mesh para una mayor transpiracion. Logo J serigrafiado.

DISPONIBLE / .

AVSAI?ABLE / Serigrafiado /
DISPONIBILITA Printed /
YEARS UP TO END

OF STOCK 2024 Stampato

s [ m] L] x[axu[sxc]axt
6XS-5XS | 4x5-3XS | 2xS | XS

PVP19,00 € + IVA

| [ [
101573.602 101573.702 101573.881 101573.901
RED/WHITE ROYAL/WHITE ORANGE/BLACK YELLOW/BLACK

COSENZA 1-SHIRT

I[N 100% Polyester interlock / 100% Poliéster interlock / 100% Poliestere interlock
I3 95% Polyester 5% Elastane Mesh / Rejilla 95% Poliéster 5% Elastan / Mesh 100% Poliestere 5% Elastan

Round neck t-shirt with side panels. With Mesh fabric for increased breathability. Screen printed J logo.

_S54cm. _

<€- 7,
sizeM

>

| [
101659.602 101659.702 101659.901
RED/WHITE ROYAL/WHITE YELLOW/BLACK

88

Camiseta con cortes en los laterales y cuello redondo. Incorpora tejido Mesh para facilitar la transpirabilidad. Logo | Serigrafiado.

DISPONIBLE / R
AVAILABLE / Serigrafiado /
DISPONIBILITA Printed /
YEARS UP TO END

OF STOCK 2024 Stampato

[s [m] L [xe|axe3xe]axesx | PVP 21,00 € + IVA

[ | L
101659.452 101659.102 101659.200 101659.881
GREEN MEDIUM/WHITE ~ BLACK/WHITE WHITE ORANGE/BLACK




ARO

REVERSIBLE

IN Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Camiseta de baloncesto reversible que incorpora la tecnologia Micro-Mesh para
favorecer la transpiracion.

Reversible basketball T-shirt incorporating Micro-Mesh technology
enhancing breathability.

Serigrafiado /

Stampato

s[m]L]x] 23 | AD. PVP19,00 € + IVA
oxs5xs | axs3xs [axs[xs| JR. PVP 18,00 € + IVA

100050.450 100050.700 100050.600
| [ | | | |
GREEN MEDIUM/WHITE ~ WHITE/GREEN MEDIUM ROYAL/WHITE WHITE/ROYAL RED/WHITE WHITE/RED

100050.300 100050.800 100050.100
| [ . L | |
NAVY/WHITE WHITE/NAVY ORANGE/BLACK BLACK/ORANGE BLACK/WHITE WHITE/BLACK

ROOKIE BAskeT

I Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Pantalon corto de baloncesto reversible que incorpora tecnologia Micro-Mesh para
favorecer la transpiracion. Cintura elstica ajustable con cordén.

Reversible basketball short incorporating Micro-Mesh technology for breathability.
Adjustable elastic drawstring waist.

s m[L[x] axax
6XS5XS | 4xs-3xs [2xs]xs PVP 20,00 € + IVA

Serigrafiado /
Stampato

1
57 cm.
size M

.‘.______

100529.600 100529.700 100529.100 100529.450 100529.300
| | | | H . | [ E .
WHITE/RED RED/WHITE WHITE/ROYAL ~ ROYAL/WHITE WHITE/BLACK ~ BLACK/WHITE ~ WHITE/ GREEN MEDIUM/ WHITE/NAVY  NAVY/WHITE

GREEN MEDIUM WHITE
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JINVYINIOLHId



COMBI BASKET / T-SHIRT

I 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock /
100% Poliestere Interlock

Camiseta de baloncesto clasica disefiada con cuello de pico.
Classic basketball T-shirt with V-neck.

@ Serigrafiado /

Stampato

s m L [xu]axeaxe]axcsxe
6XS-5XS | 4xs3xs | 25 | XS

i1l 1 mmh

AD. PVP12,00 € + IVA - 101660.450 101660.331 101660.200 101660.100 101660.900 101660.700 101660.600 101660.880
JR. PVP11,50 € + IVA GREEN MEDIUM NAVY WHITE BLACK YELLOW ROYAL RED ORANGE

NOBEL LonG

I 100% Polyester Interlock (160 g.) / 100% Poliéster Interlock (160 g.) /
100% Poliestere Interlock (160 g.)

Pantalén corto de baloncesto con cintura elastica ajustable con
cordon.

Basketball shorts with adjustable elastic drawstring waist.

Bordado / ]
Ricamo ! — \_J o
s m L[ xu]axeaxe]axesxe [ | | [ | [ [
6XS-5XS |4XS-3XS| 2XS | XS 101648.450 101648.880 101648.331 101648.200 101648.100 101648.900 101648.700 101648.600
GREEN MEDIUM ORANGE DARK NAVY WHITE BLACK YELLOW ROYAL RED

PVP15,00 € + IVA

RESPECT Il PrOTEC BASKET @ @ Embraidery RESPECT Il proTEC BASKET

I8 90% Polyester 10% Elastane / 90% Poliéster 10% Elastan / 90% Poliestere 10% Elastan Ricamo I 90% Polyester 10% Elastane / 90% Poliéster 10% Elastan / 90% Poliestere 10% Elastan

Camiseta de proteccion especifica para baloncesto. Incluye refuerzos de foam en los costados para proteger S-M L-XL [101340. PVYP 35700 € + VA Pantaldn de proteccion especifico para baloncesto. Incluye refuerzos de foam en los laterales y en la
al deportista en las colisiones o caidas. entrepierna para proteger al deportista en las colisiones o caidas.
4xs-3xs | 2xsxs |101341. PVP 36,00 € + IVA

Specific protection t-shirt for basketball. Features foam protectors on the sides to protect athletes during Specific protection trousers for basketball. Feature foam protectors on the sides and crotch to protect
athletes during collisions or falls.

collisions or falls.

101340.100
BLACK

101341.100

n Joma
| n
BLACK J
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SUPERLIGA T-sHIRT

I 95% Polyester 5% Elastane / 95% Poliéster 5% Elastano / 95% Poliestere 5% Elastan
Il 95% Polyester 5% Elastane Mesh / Rejilla 95% Poliéster 5% Elastano /
95% Poliestere 5% Elastan Mesh

Camiseta manga corta con cuello redondo y costados en rejilla. Logo J en serigrafia.

SUPERLIGA

B 101469.602
RED/WHITE

7

Short sleeve, round neck t-shirt with mesh side panels. Screen printed J logo.

DISPONIBLE / ;

AVAABLE Serigrafiado /
DISPONIBILITA Printed /
YEARS UP TO END Stampato

[sTm L x] 2xe3xt | PVP 21,00 € + IVA

A1 LW

B 101469.702

ROYAL/WHITE
=] =
- 7
Il 101469.901 B 101469.452 B 101469.102 101469.200 U 101469.881
YELLOW/BLACK GREEN MEDIUM/WHITE BLACK/WHITE WHITE ORANGE/BLACK
TREVISO sHort TREVISO
IN 100% Polyester Interlock / 100% Poliéster Interlock /
100% Poliestere Interlock Il 100822.331
Shorts con cintura elastica ajustable con cordén. Cintura elastica DARK NAVY

ajustable con cordon.

Shorts with an adjustable elastic drawstring waist. Adjustable elastic
drawstring waist.

Serigrafiado /
Printed /
Stampato

s m[L x| axax
6XS5XS | 4Xs-3Xs [2xs[xs

PVP 9,50 € + IVA

92
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100822.200

Il 100822.100

I 100822.600

I 100822.700
ROYAL WHITE RED BLACK



400681.709
SIZES

PVP 23,00 € + IVA
VOLLEY BALLS

Cover Material: 0.8 + 0.1 MM RUBBER with
Heavy Fabric.

Backing Fabric: 3 mm soft foam with one polyester fabric.
Bladder: Latex Bladder
Ball weight: 260-280 gm

400751.907
SIZE 5
PVP 42,00 € +

VOLLEY BALLS

IVA

Cover Material: 1.60 MM SOFT VOLLEYBALL PU.

Backing Fabric: NIL.

Bladder: Soft fabric wrap carcass.

Ball weight: 260-280 gm

JUMP RODILLERA

Rodillera tejida articulada, con abertura trasera para facilitar
movimientos. Proporciona transpirabilidad. Tejido antideslizante para
asegurar su posicion. Proteccion interior delantera. Logo serigrafiado.

400175.100

Articulated knitting kneepad, with backside aperture to make
movements easier. Provide sweating. Knitting anti-slip to secure its
position. Inside front protection. Printed logo.

50% Cotton 30% Spandex 20% PE Foam
50% Algodon 30% Spandex 20% PE Foam
50% Cottone 30% Spandex 20% PE Foam

- 400175.200

[s[m[L] PVP19,00€ + IVA

400175.331

BLOCK CODERA

Codera tejida articulada, con abertura trasera para facilitar
movimientos.Proporciona transpirabilidad. Tejido antideslizante para
asegurar suposicion. Proteccion interior delantera. Logo serigrafiado.

Articulated elbow guard, with backside aperture to make movements
easier. Provide sweating. Knitting anti-slip to secure its position.
Inside front protection. Printed logo.

50% Cotton 30% Spandex 20% PE Foam
50% Algoddn 30% Spandex 20% PE Foam
50% Cottone 30% Spandex 20% PE Foam

Ao

PVP 17,00 € + IVA

400176100
[
;
400176.200

[

E )
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ALL FOR SPORT

Joma Espaia - Headquarters
Ramon y Cajal, 134.

45512 PORTILLO DE TOLEDO
TOLEDO (ESPANA)

ESPANA DEPT. COMERCIAL

Tel.: 34-925 776 006

Fax: 34-925 730 353

e-mail: info@joma-sport.com
Dept.Comercial: equipacionesf@joma-sport.com

INTERNATIONAL COMMERCIAL DEPT.
Tel Intl Dept: +34 925 776 007

Fax Intl Dept: +34 925 730 353

e-mail: infoexport(@joma-sport.com

Joma México, s.a. De cv
Poniente 140, No. 840, Bodega 13-C,
Col. Industrial Vallejo,

Del. Azcapotzalco,

CDMX, 02300, México

Tel: 01555719-3358

e-mail: joma-mexicofdjoma-sport.com

TEAMWEAR COLLECTION

Joma USA, INC.

3350 SW 148th Ave.

Suite 110-151

Miramar, FL 33027

Tel.: (305) 471-5959

Fax: (305) 471-7959

Toll free 1-877 393-JOMA

e-mail: joma-usal@joma-sport.com
website: www.jomausa.com

Joma Italia

Via Nazionale, 71

10020 Cambiano (TO)

Tel.: (+39) 011 64 74 737

e-mail: joma-italia@joma-sport.com
www.joma-sport.com/it

Joma UK
Toll free: 0808 234 92 99
e-mail: uksales(@joma-sport.com

www.joma-sport.com

Joma China

3/F, Baixing Office Building

Xibin Town, Jinjiang City.

FUJIAN PROVINCE,

CHINA (C.P: 362200)

Tel.: (+86) 595-85071605

e-mail: joma-asiafdjoma-sport.com

Joma Latinoamérica

Zona libre de Coldn

Calle, 7 Ave. Santa Isabel

Edificio Cofrisa n.® 4 - Local 4-14

Coldn - Panama

Telefax: + 34 608 795 328

e-mail: joma-latinoamerical@joma-sport.com

Joma Deutschland

Mobile: +34 680 365 819 (WhatsApp)
Mobile: +34 659 844 006

Tel.: +34 925 776 007

e-mail: joma-deutschland@joma-sport.com
www.joma-sport.com/de
www.facebook.com/joma.sport.de

Joma Russia

121357 r. MockBa

Yn. Bepeiickasi 29, cTp. 33, D311

Tel. +7 (495) 2873200

e-mail: countrymanager(@joma-sport.com
https://www.joma-sport.com/ru

Joma Brasil

Av. Das Naciones Unidas, Conj. 812
Villa Almeida

04795100 Sao Paulo, Brasil

Tel.: (1) 3368 8233

e-mail: joma-brasil@jomabr.com

Joma Denmark

Mobil: +45 4254 4574
e-mail: joma-denmark(@joma-sport.com



